
Tourner autour du pot

146 - expressions
Aiguille - Chercher une aiguille dans une meule de foin : chercher un infime détail 

quasiment introuvable.

Aiguille - De fil en aiguille : parler d’une chose qui entraîne de parler d’une autre et ainsi 
de suite.

Argent - L’argent n’a pas d’odeur : on ne peut pas savoir d’où vient l’argent.

Bague - Se mettre la bague au doigt : se marier.

Bataille - C’est son cheval de bataille : c’est une idée, un projet, une cause privilégié.

Bergerie - Mettre / faire entrer le loup dans la bergerie : placer dans une structure une 
personne qui nuira de l'intérieur.

Bibliothèque  - Un rat de bibliothèque : se dit pour un fin lecteur, quelqu'un qui lit 
beaucoup.

Bois - Avoir la gueule de bois : être saoul.

Bois - Faire un chèque en bois : Faire un chèque sans provision.

Bois - Parler la langue de bois : parler pour ne rien dire.

Boîte - Être serrés comme des sardines en boîte : être très serrés les uns contre les 
autres.

Bol - Avoir du bol : avoir de la chance.

Bol - En avoir ras le bol : en avoir assez, ne plus pouvoir supporter.

Bombe - C’est une bombe ! : en parlant d’une fille, c’est une très belle fille.

Botte - Chercher une aiguille dans une botte de foin : n’avoir qu’une chance infime de 
trouver quelque chose, perte de temps.

Boule - Avoir les boules : ne pas être content, être déçu.

Boulon - Il lui manque un boulon : il dit des chose idiotes.

Brancard - Ruer dans les brancards : être très violent verbalement voire physiquement.

Brouette - Des soucis ? J’en ai une brouette : j’en ai beaucoup.

Bulle - Il a coincé la bulle : il ne fait rien, il se repose.

Câble - Péter un câble : faire n’importe quoi d’insensé.

Cadeau - Faire un cadeau empoisonné : faire un cadeau qui coûtera au final très cher à 
celui qui le reçoit.

Calandres - Aux calandres grecques : jamais.

Casquette - Avoir plusieurs casquettes : avoir plusieurs fonctions, représenter plusieurs 
institutions.

Casquette - En avoir ras la casquette : en avoir assez, ne plus pouvoir supporter.

Chaîne - Travailler à la chaîne : chaque travailleur exécute une tâche qui est complétée 
par un autre et ainsi de suite.

Chaise - Avoir son cul entre deux chaises : être tiraillé entre deux situations.

Chaise - Être assis entre deux chaises : être tiraillé entre deux situations.
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Chapeau - Chapeau ! : expression voulant dire bravo, c’est très bien…

Chapitre - Avoir droit au chapitre : participer à une action.

Charrue - Mettre la charrue avant les bœufs : sauter des étapes, aller trop vite en 
besogne.

Chaussure - Trouver chaussure à son pied : signifie que l'on est pas gêné, qu’on est 
à l'aise.

Chemin - Nos chemins se séparent / se rencontrent ici : nous nous séparons / unissons 
maintenant.

Chemin - Suivre son chemin : mener sa propre vie.

Chemise - Mouiller sa chemise : prendre des risques en agissant.

Chèque - Faire un chèque en bois : Faire un chèque sans provision.

Clé - Prendre la clé des champs : partir.

Clé à molette - Nager comme une clé à molette : ne pas savoir nager.

Cloche - Il est cloche : il est bête, stupide.

Clou - Rester dans les clous : rester dans les limites imposées.

Colle - Être un pot de colle : personne importune dont on ne peut se débarrasser.

Compas - Avoir un compas dans l’œil : arriver à définir des mesures avec précision sans 
outil.

Coquille - Faire une coquille : faire une erreur grossière.

Coquille - Se renfermer dans sa coquille : se taire, rester muet.

Couteau - À couteaux tirés : relation très tendue, explosive.

Cuillère - Ramasser quelqu'un à la petite cuillère : prendre en charge une personne très 
dépressive.

Eau - Au fil de l’eau : progressivement, au fur et à mesure.

Eau - En avoir l’eau à la bouche : saliver

Eau - Se méfier de l’eau qui dort : faire attention à ceux qui se taisent, n’agissent pas.

Eau - Suer sang et eau : faire de grands efforts, se donner beaucoup de mal.

Éclair - Être rapide comme l’éclair : être très rapide.

Électron - Être un électron libre : n’en faire qu’à sa tête, prendre des décisions seul.

Enclume - Avoir une enclume dans la tête : avoir mal à la tête.

Enclume - Être entre le marteau et l’enclume : être entre deux camps adverses et exposé 
à recevoir des coups venus des deux côtés.

Épée - Avoir une épée de Damoclès au-dessus de la tête : prendre un énorme risque sans 
protection.

Étoile - Se prendre pour une étoile : croire qu’on est au-dessus des autres.

Feu - Être tout feu tout flamme : être très amoureux, très emballé pour quelque chose.

Feu - Il n’y a pas le feu : rien ne presse.

Feuille de papier - Être mince comme une feuille de papier : être très maigre.

Fil - Arriver sur le fil : arriver à l’extrême limite.

Fil - Au fil de l’eau : progressivement, au fur et à mesure.

Fil - Avoir du fil à retordre : avoir beaucoup de difficultés à affronter.



Fil - De fil en aiguille : parler d’une chose qui entraîne de parler d’une autre et ainsi de 
suite.

Fil - Perdre le fil d’une conversation : ne plus savoir de quoi on parle.

Flamme - Être tout feu tout flamme : être très amoureux, très emballé pour quelque 
chose.

Foudre - C’est le coup de foudre : tomber amoureux d’un coup, rapidement.

Frein - Ronger son frein : passer son temps à bavarder, à échanger des commérages, à 
discuter de tout et de rien, de sujets souvent futiles.

Gant - Prendre des gants : annoncer ou faire quelque chose avec tact et précaution.

Gâteau - La cerise sur le gâteau : supplément qui s'ajoute à une situation positive ou 
négative.

Gond - Sortir de ses gonds : se mettre dans une grande colère.

Horloge - Être réglé comme une horloge : être toujours très ponctuel.

Huile - À l’huile de coude - effort physique, musculaire, énergie dans le travail, la volonté.

Jeudi - À la semaine des quatre jeudis : jamais.

Kopeck - Ça ne vaut pas un kopeck : ça vaut rien.

Lanterne - Éclairer sa lanterne : donner la réponse à quelque chose.

Lanterne - Être lanterne rouge : être le dernier.

Lettre - Comme une lettre à la poste : facilement.

Lit - Sauter du lit : se lever précipitamment.

Lit - Au saut du lit : immédiatement au réveil.

Louche - Mesurer quelque chose à la louche : estimer grossièrement une quantité.

Lune - Être dans la Lune : être étourdi, ne pas prêter attention.

Lune - Être lunatique : être d’humeur changeante.

Marteau - Être entre le marteau et l’enclume : être entre deux camps adverses et exposé 
à recevoir des coups venus des deux côtés.

Miette - N’avoir que des miettes : n’avoir plus grand-chose.

Mine - Être sur un terrain miné : être dans une position piégée.

Mine - Un terrain miné : un endroit parsemé de crottes de chiens.

Meule - Chercher une aiguille dans une meule de foin : chercher un infime détail 
quasiment introuvable.

Monnaie - Payer en monnaie de singe : payer ou récompenser quelqu’un par des paroles 
et promesses creuses, sans valeur.

Montagne - En faire toute une montagne : donner plus d’importance que cela mérite.

Mousse - Pierre qui roule n’amasse pas mousse : une vie insouciante et instable ne 
permet pas d'amasser des biens (ou des richesses).

Mur - Les murs ont des oreilles : nous sommes espionnés.

Navire - Les rats quittent le navire : se dit d'une personne lâche.

Neige - Être blanc comme neige : être innocent.

Nœud - Une tête de nœud : quelqu’un d’imbécile, idiot, abruti.

Nuage - Être dans les nuages : rêver.



Œuf - Une poule aux œufs d’or : quelque chose qui rapporte beaucoup et facilement.

Œuf - Une tête d’œuf : être chauve.

Or - Une poule aux œufs d’or : quelque chose qui rapporte beaucoup et facilement.

Ordure - C’est une ordure : c’est quelqu’un de malhonnête, malfaisant…

Paille - Être comme un rat dans la paille : être à son aise.

Pain - Gagner son pain : gagner de l’argent par son travail.

Parachute - Se doter d’un parachute : prendre des précautions au cas où les choses 
tourneraient mal.

Pédale - Perdre les pédales : perdre son assurance, ses moyens.

Peigne - Passer une pièce au peigne fin : examiner une pièce avec beaucoup de soins.

Photo - Il n’y a pas photo : il n’y a aucune contestation possible.

Pièce - Être aux pièces : travailler sur un point précis et pas sur l’ensemble.

Pièce - Passer une pièce au peigne fin : examiner une pièce avec beaucoup de soins.

Pierre - Pierre qui roule n’amasse pas mousse : une vie insouciante et instable ne 
permet pas d'amasser des biens (ou des richesses).

Pignon - Avoir pignon sur rue : être à la tête d'un commerce ou d'une boutique, laquelle 
est présente physiquement et matériellement dans la rue.

Pilier - Être le pilier d’une action : être très investit et être le support principal d’une action.

Pincette - Prendre quelqu'un, parler à quelqu'un : parler avec beaucoup de précaution.

Pipeau - C’est du pipeau : mentir pour plaire.

Planche - Faire la planche : se tenir à la surface de l’eau, allongé sur le dos.

Plaque - Être à côté de la plaque : être à côté du sujet, ne pas comprendre de quoi on 
parle.

Plomb - Péter un plomb : faire n’importe quoi d’insensé.

Poche - Se mettre quelqu'un dans sa poche : avoir le soutien inconditionnel de quelqu’un.

Porte - Prendre la porte : partir précipitamment.

Porte - Voir midi à sa porte : ne pas voir ce qui se passe au-delà de soi.

Poste - Comme une lettre à la poste : facilement.

Pot - Découvrir le pot au rose : découvrir la raison de quelque chose.

Pot - Être sourd comme un pot : être complètement sourd.

Pot - Être un pot de colle : personne importune dont on ne peut se débarrasser.

Pot - Tourner autour du pot : parler d’une chose sans jamais la nommer.

Pot - Verser des pots de vin : verser de l’argent en douce de manière illégale.

Poudre - C’est de la poudre de perlimpinpin : expression utilisée pour souligner 
l'inefficacité ou l'hypocrisie de certains propos.

Poussière - Il a 40 ans et des poussières : il a 40 ans et quelques années de plus.

Rue - Avoir pignon sur rue : être à la tête d'un commerce ou d'une boutique, laquelle est 
présente physiquement et matériellement dans la rue.

Sac - Être habillé comme un sac à patates : être très mal habillé.

Sac - Être pris la main dans le sac : être pris en flagrant délit.

Saut - Au saut du lit : immédiatement au réveil.



Serviette - Ne pas mélanger les serviettes et les torchons : ne pas mélanger les classes 
sociales.

Sucre - Casser du sucre sur le dos de quelqu'un : dire du mal d'une personne en son 
absence.

Sucre - Se sucrer au passage : prendre de l'argent, une commission, à l'occasion d'une 
transaction, aux dépens d'autrui.

Table - Des dessous de table : des arrangements, de l’argent cachés.

Table à repasser - Être plate comme une table à repasser : se dit d’une femme qui n’a 
pas ou peu de poitrine.

Tasse - Ce n’est pas sa tasse de thé : c’est quelque chose qu’il n’aime pas faire.

Terrain - Être sur un terrain miné : être dans une position piégée.

Terrain - Un terrain miné : un endroit parsemé de crottes de chiens.

Tirelire - Casser sa tirelire : utiliser ses économies.

Torchon - Ne pas mélanger les serviettes et les torchons : ne pas mélanger les classes 
sociales.

Tronçonneuse - Découper, tailler à la tronçonneuse : découper, tailler grossièrement, 
sans délicatesse.

Tuyau - Donner un bon tuyau : donner une solution.

Vague - Ne pas faire de vagues : rester tranquille, ne rien dire qui pourrait contrarier ou 
déranger.

Veste - Prendre une veste : être repoussé par une personne dont on est amoureux.

Veste - Retourner sa veste : changer d’avis.

Vin - Verser des pots de vin : verser de l’argent en douce de manière illégale.
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